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CONFIGURATION DE L'OCTOGSM 222, 222D & 222Dl

Le programme de configuration pour tous les types d’OctoGSM et pour tous les
opérateurs supportés est présent sur le CDROM fourni ou est disponible en
téléchargement sur le site www.pongo.info sur la page de tous les OctoGSM sous la
rubrique téléchargements.

L’installation de ce logiciel est classique et ne pose pas de probléme particulier.

Il apparaitra sous le nom OctoGSM222xx dans la liste de vos programmes.

Nous vous remercions de l'intérét porté a ce produit et nous vous souhaitons plein
succes dans sa configuration. Veuillez suivre attentivement les instructions.

Lors de linstallation, le programme se lance automatiquement.
Lors d’une utilisation ultérieure, il faut aller le chercher sous :

OctoGSM222xx3G
Nouveau

OctoGSM222xx3G
Nouveau

Le programme de configuration fonctionne aussi bien avec un port série natif sur le
pc qu’avec un adaptateur série USB.

Attention : le programme de configuration utilise uniquement le port série
COML1. Si vous utilisez un adaptateur USB <-> série, veillez a ce qu’il soit
configuré en COM1 ! Sinon le programme indiquera une erreur !

1. Veuillez connecter I'appareil a votre ordinateur au moyen de I'adaptateur
Octotel et d'un cable série NUL MODEM. Branchez également I'antenne.
2. Veuillez suivre les écrans ci-dessous.

Les images ci-aprés ont été réalisées alors que I'application était lancée sur un pc
equipé de Windows10 et d'un adaptateur USB série de la marque Digitus
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Le programme se lance et la fenétre suivante s’affiche :
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La partie en haut a droite présente le dialogue entre le pc et I'OctoGSM :

HARD RESET IN PROGESS, PLEASE WAIT

La partie supérieure est ce qui est transmis du PC vers I'OctoGSM.
La partie inférieure contient les réponses de 'OctoGSM.

Des que le programme est lancé, il tente de se connecter a 'OctoGSM, et cela en
permanence jusqu’a ce que la connexion soit établie.

A ce moment, les commandes nécessaires d'initialisation sont envoyées a
'OctoGSM.

Si I'OctoGSM est équipé d’'une carte SIM vierge, une fenétre vous demandant
d’introduire le code PIN est affichée. Entrez ce code PIN et I'initialisation se
poursuivra.
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La communication doit se terminer par :
AT+CPBR=150

Si la carte SIM a déja été écrite, deux boutons apparaissent en bas de I'écran :
Ce sont les boutons SIM Read et SIM Write.

1 Message demeur : |5|'u'|5 J— |
1
1 Quels états initiaLx vot
1
1 Clavi
avier

1
% Alame n™1

SIM SIM Alame n“2

Read w”te Sortie n*1

Sortie n“2

Si la carte SIM n’a jamais été écrite, seul le bouton SIM Write apparait.

Ce bouton apparait car le logiciel est initialisé avec une configuration compléte
pouvant étre écrite !

Si le bouton SIM Read est affiché, cliguez dessus pour lire la configuration actuelle
de I'OctoGSM branché.

Le dialogue entre le PC et 'OctoGSM apparait dans les 2 fenétres de communication
en haut a droite :
AT+CPER=8]

+CPBR: 7,"3593935535" 123 "2 @REEEREEE"

oK
v

Le dialogue prend environ 2 minutes et se termine par :

AT+CPBR=150

Ainsi que par I'apparition du bouton SIM Write.
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Quelgues indications concernant ce programme de
configuration :

La partie supérieure gauche vous permet de choisir la langue , le modéle d’'OctoGSM
ainsi que I'opérateur de téléphonie mobile.

Language Madel GSM Operator

I I k\.lﬁ - Wi s Prepaid Contract
e " ae — —~
- e (® Swisscom Prepaid (O Sunrise
2SS _ E
= = = e JoE 8T T ' o (O Sunrise Prepaid (O SFR
& 2 - B O Sat Prepaid O Free

O OctoGSM222 @® OctoGSM222D (O OctoGSM222DI

Choisissez la langue désirée. Par défaut : Francgais.
Choisissez lemodéle d’OctoGSM. Par défaut : OctoGSM222D.
Choisissez I'opérater GSM. Par défaut : Swisscom Prepaid.

En-dessous, une case vous permettant d’entrer l'identifiant de votre OctoGSM.
Cet identifiant figurera en téte de chague SMS que I'OctoGSM vous enverra

Pour I'écriture dun message, le module OctoGSMZ222x utilise un identifiant quil envoie au début de
chague message. Cette adresse indique a la personne qui regoit le message, le lieu ou se trouve le
module (Exemple: maison vacances 1lausanne). Lidentifiant compte un maximum de 36 caractéres
et un minimum de 3 caractéres.

Identifiart : [OctoGSM222003G |

Encore en-dessous, une zone vous permettant d’introduire les destinataires des
messages d’alarme.

Veuillez introduire les noms et les numéros de téléphones mobiles auxquels on peut envoyer des
messages SMS en cas d'alarme. Ensuite, sélectionnez la ou les personnes qui doivent &tre averties
pour chaque cas d'alame. Seuls les chiffres sont autorisés pour le numéro de téléphone (+ = 00).
Seuls les lettres et les chiffres sont autorisés pour le nom.

Mom : Muméro de téléphone :

1er téléphone mobile |Pongo | ||}|}41 763994547 |
2&me téléphone mobile | | | |
3&me téléphone mobile | | | |
4&me téléphone mobile | | | |
5&me téléphone mobile | | | |
6&me téléphone mobile | | | |
Personne a appeler en cas de :

Alarme n*1 1

Alamme n*2 1

Coupure de courant 1

Batterie faible 1

& mois dinactivité 1

Recharge 5IM 1

Vous devez entrer un minimum d’un destinataire et jusqu’a 6 destinataires.
En-dessous des destinataires, il y a des cases qui vous permettent d’aiguiller les
alarmes aux différents destinataires. Il y a une colonne de cases par destinataire, les
colonnes s’adaptent en fonction du nombre de destinataires possibles entrés
Chague alarme doit étre envoyée a au moins 1 destinataire et au maximum a tous.
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La partie de droite, au milieu vous permet d’introduire les messages qui seront
envoyeés aux destinataires en cas de survenance des alarmes :

Inscrivez les messages que vous voulez recevoir en cas d'apparition ou de
disparition d'alame. La longueur du message doit &tre comprise entre 2 et

24 caractéres.

Alame n*1 |AIarrn rumber 1 |
Fin d'alame n*1 |End of Alam number 1 |
Alame n°2 |Narrn number 2 |
Fin d'alame n“2 |Enl:| of Alam number 2 |
Coupure de courant |inerfai| |
Retour du courant |E|-..:| of power fail |
Batterie faible |ng battery |
Fin de batterie faible |En|;| of low battery |
& mois dinactivité |5 manth of inactivity |

Ajouter des unités & la carte sim |;'-'\dd units to SIM card |

La partie du milieu vous permet d’introduire les réponses qui seront envoyées
lorsque 'appareil regoit une commande (tout le monde peut envoyer des
commandes, pas seulement les destinataires des messages d’alarmes).

Inscrivez les messages que vous voulez recevair larsquune
commande est exécutée. La longueur du message doit tre
comprise entre 2 et 24 caractéres.

Activation clavier |I{eybnard enable |

Désactivation clavier |I{efbnard disable |

Activation Alame |A]an-n 1 enable |

Désactivation Alame 1 |Nan‘n 1 disable |

Activation Alamme? |;’-‘darrn 2 enable |

Désactivation Alame?2 |}-‘darrn 2 disable |

Activation Sortie 1 |Out 10N |

Désactivation Sortie1 |0,_ﬂ 10FF |

Activation Sortie2 |Out 20N |

Désactivation Sortie2 |0,_ﬂ 20FF |

Message d'emeur : | SMS emor |

La partie en bas a droite vous permet de configurer le comportement de 'OctoGSM
au prochain démarrage :
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(Guels états initiaux voulez-vous au prochain démarrage?
Actif (ON)  Inactif Inversée Retardée Retard (s)

[ ] [0 Jmn [0 s
|:| |:| EI’I’II’I ES

Clavier
Alame n*1
Alamme n“2
Sortie n"1
Sortie n°2

oood®
RAERADO

A noter que l'inversion et le retard des alarmes ne se configurent gu'ici, il n’est pas
possible de les modifier par SMS.

Une fois toutes les modifications désirées apportées, vous pouvez écrire cette
nouvelle configuration dans 'OctoGSM en cliquant sur le bouton SIM Write.

Le dialogue entre le PC et 'OctoGSM apparait dans les 2 fenétres de communication
en haut a droite :

AT-CPBW=7."3353535353" 120." @@EREEREEE"

oK

Le dialogue prend environ 2 minutes et se termine par :
AT+CPBW=150,"333111993",123,"ALREADY_WR"

N’oubliez pas de débrancher I'adaptateur OctoTel.

Dés que ce dernier sera débranché, I'appareil se mettra automatiquement en
fonctionnement et & la recherche du réseau GSM.

Pour le déplacement d'un appareil OctoGSM222 ou OctoGSM222D, nous vous
conseillons de brancher I'adaptateur OctoTel dans le connecteur de configuration de
I'Octotel. Ainsi, cela évitera I'envoi des messages de coupure et de retour du courant.

Merci du suivi de nos instructions et n’hésitez pas a nous appeler pour toutes
guestions s’y référant.
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